


MONTEC - PLUS 3

Montagem de Base, com passador de cola termoplástica, com regulagem na largura e da distância de avanço 

do passador, possibilita regular a montagem da base proporcional ao tamanho do sapato.

Armar Talón, c o n pasador d e p egamen to termoplástico, c o n ajuste dei ancho y dei largo 

dei recorrido, permite graduar el montaje dei  talón proporcional ai tamano dei calzado.

Heel seat lasting, with thermoplastic adhesive passer with the distance and 

width adjustment, allowing the assembly of the heel seat, proportional to the 

size of the shoe.

Suporte da forma leva o sapato automaticamente para a posição correta de montagem;

Opção para movimento repetitivo na cinta durante o tempo programado para a prensagem final; 

TERCEIRA PRESSÃO, no fechamento da tesoura, garante perfeição na qualidade de montagem

EI soporte de hor ma /leva el zapato automáticamente para la posición d e montaje;
Op ción para movimiento repetitivo dei calzo dei talón, durante el t iemp o programado para el 

p r ensado final;

TERCERA PRESIÓN, e n el cierre d e la wiper, garantiza perfección de calidad en el montaje.

Last bracket leads de shoe automatically to the correct position of assembly;

Option to repetitive motion on the Polyurethane strap, during the time scheduled for the final pressing; 

THIRD PRESSURE, at close of wiper, guarantee perfection in the quality of assembly.

Comando hidráulico com regulag�m de pressão e velocidade independente;

A precisão e sensibilidade dos movimentos no procedimento de montagem, garantem qualidade no 

produto final.

C o m a n d o hidráulico c o n ajuste independiente d e presión y velocidad;
La'precisión y sensibil idad d e l o s movimie n tos en el procedimiento dei montaje, garantiza la

calidad e n el p r oducto final.

Hydraulic command with independent contrai, of de pressure and de speed;
The precision and sensitivity of the movements in the procedure for assembly, ensure quality in 
the final product it prevents the leather disruption.

Computador com arquivo para gravar os programas de montagem;

Teclado sinalizado por desenhos, facilita o acesso para programar os movimentos do ciclo funcional; 

Sistema de Auto-teste, localiza eventual problema funcional.

Comp utadora c o n  archivo para grabar l o s programas d e montaje;
Tecleado senalizado por dibujos, facilita el a c c e s o para programar l o s movimie n tos dei ciclo 

funcional;

Sis tema d e auto-prueba, localiza eventual pr oblema funcional.

Computer with a file to write lasting programs;
Keiboard signaled with drawings, facilitates the access to program the movements of functional cycle; 
Self-test system, locates eventual functional problem.
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MONTEC – PLUS 3

 92 cm.

120 cm.

195 cm.

200 prs/hora(hour)

3 cv-220/380 volts.

2,9 kw. 
420 Kg 
480 Kg

115x135x220 cm.
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